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Karpati nap.

Kés6 nemzedékek el6tt is emlékezetes
lesz a vilighdbord, melynek soran az ellen-
ség tomérdek hada Hazank vérrel szerzett
szent foldjére is benyomult, mérheletien
pusztuldst €s szenvedést okozva, ameddig
eljutott.

Vitéz seregeink s a Karpalok bércei
tarlottak vissza az ellenséget abban, hogy
édes hazdnkon Kkereszliil gazoljon és szolga-
ségba hajtva, nyomorba taszilsa orszdgunkat.

Végtelen hdldval larlozunk ezért sere-
geinknek; de mérhetetlen a héldnk és rész-
vélteljes szeretetiink a Kérpatok hegyolda-
lain és volgyeiben elteriils, az ellenség 4ltal
feldalt falvakat lako, szerencsétleniil jart
polgéartarsaink irént is.

A mai nagy id6khoz mélt6 ezért, hogy
amidon j6v6 boldogulasunkért naponta vé-
res aldozatokat hozé nemzetiinkr§l és had-
seregiinkr6l megemlékeziink, forditsuk sze-
meinket a Karpatoknak vérrel aztatolt he-
gyei — volgyei felé is, melyek természet-
adla helyzeliikknéh fogva oly nagy mértékben
timogattdk vitéz seregeinket 2z ellenség
visszaverésében; de amelyek ebb6l kifoly6-
lag az ellenséges betorések csapésa alalt
sok és emberfeletti megprébaltatasoknak is
kiléve vollak.

Elt6l a meggondoléstél vezéreltelve, a
tanuléifjusagban a Haza {6ldjének és ezatlal
kiilbnosen a Karpétok irdnti szeretet és h4-
laérzet 4poldsdra kivant a kozoktatdsiigyi

Miniszter alkalmat nyujtani az iskoldknak,
amikor elrendelte, hogy méjus elsején az
Osszes iskoldkban a Kérpatok nagy hon-
ment§ jelent6ségének méltatasa érdekében
a tanul6ifjusag szamara iinnepély tartassék.
Megengedte a Miniszter, hogy ez alkalommal,
az lonepély utdn kozvelleniil, a tanuléifju-
s4g és a résztvevs kozdnség teltekben nyil-
vanulé édldozatkész hazaszeretelének kifeje-
zésére a Karpatok elpuszlitott falvai javéara
gydjtés rendeztessék.

Ezt az iinnepélyt iskoldink is a holnapi
napon, délelstt 10 6rakor tartjak meg. Nem
kiilon-kiilén, hanem egyiiltesen. Egyiiltesen,
mint évenként méjus elsején, a Zrinyi-iin-
nepélyt szokldk megtartani.

Majus elseje kiilonben is iskolsi iinnep
szokott lenni. Helyi vonalkozdsu {iinnepet
lpek iskolaink ezen a napon, amikor Zri-
nyi Mikl6s, a kolt6 és hadvezér, emlékeze-
tét tinnepelik. A holnapi karpéli iinnep te-
hat a Zrinyi-linnepély kerelében, annak je-
gyében fog lefoiyni.

-—~.S ennek ily forméban wval6. kivilele
sem Zrinyi Mikl6s emlékezetét nem homa-
lyositja el, sem a karpati nap jelenlGségét
nem csorbitja. Hiszen az ujabb harcias szel-
lemet a mohacsi vész utan Zrinyi Mikl6s
inauguralta. Az & irodalmi mdvei, katonai
eréanyei s kipr6balt hazafias szelleme lob-
banlotta fel a nemzet harcias szellemét an-
nak idején s tartja dllandéan ébren azéta.
Ezt igazolja a kés6bbi harcok egész soro-
zata, melyek fonaldn az orszag [iiggetiensége,

a nemzet faji jellege, nyelvének bistosildsa
érdekében élet-haldl harcot folytatott.

A mostani vildghdboribsan is Zrinyi
szelleme kisért. Az § vitézsége fes2ili kato-
nédink izmait, acélozza idegeit. Az 6 érdeme,
hogy hds kalondink példanélkiil valé vitéz-
ségokkel oly vildgra sz6l6 hadi sikereket
mutatnak fel s a magyar.-nemzelnek a vi-
lagtoriénelemben 6rok dicséséget szereznek.

Konnyen Osszeegyezletheljiik tehat a
holnapi napon a két ilnnepet; mert amikor
a felejthetetlen karpati napokrél megemlé-
keziink, egyultal dicskoszorut fonunk Zrinyi
Miklés feje koré, mint a nemzeti szellem, a
magyar vilézség forrasa koriil.

Az iskoldk tehat joggal szamithatlnak
Cséktornya részérdl tdmogalésra ezittal ie,
melyet a véros hazafias, megérls ldrsudalma
mdéskor sem lagadott meg az iskoldk 4ltal
rendezett iinnepélyek!6l.

Igy joggal szamithatnak az &ldozalkész-
ségre is, mely ez alkalommal a tarsadalom
részér8l megnyilatkozni fog.

Minden fill¢r egy-egy atomja lesz azok-
nak a tégliknak, melyekbdl az ellenséglsl
felperzselt harpéti falvak hézai felépiilni

fognak.

Az iionepély szinhelyén kilelt perselyek
hirdetni fogjék a megértést, a tettekben meg-
nyilatkozé dldozatkészséget, mely nemcsak
a harctéren, de itthon is eggyé forraszlja a
hatalmas nemzetet.

Eggyé ott, ahol a fegyver déml; de
eggyé olt is, ahol békés munkéban sebekel

A borbélynal.

Irta: Lukacs Lajos.

 Fodriszsegéd: (uvjsagot olvas) Grossartig!
M'lndenfelé nagyszeriien aliunk ! Ugy Gtjik a musz-
kikal, olaszokut, francidkat, ahogy mi akarjuk.
Hidba, veltuk nem bir az 4ntint, ha szz eszten-
deig is akarna hadakozni! (lovabb olvas) Hm,
hm, wér megint Ongyilkos lett valaki szerelmi
banatdban | Ez a szerelem mit csinal az embe-
rekb6l? H4t istenem, miért is van szerelem a
vildgon ? Ugy-e Jani?

Inas: Igen is segéd tr.

Fodraszsegéd: Pedig én is szerelmes vol-
tam valamikor.

Inas: Igenis segéd ur!

. Fodrészsegéd: De mér vége. (lemond6an
int a kezével) Mi a szerelem ? Nix ! Semmi! Akut
laz, buta vérhevilés !

Inas: (csodélkozva) No-né ... milyen okos-
nak tetyzik lenni segéd dr!

Fodrészsegéd: Hja, tanulj tin6, okor lesz
bel6led. Méy te is okos lehetsz. De olyan okos,
mint én soha! Mert erre sztletni kell! Nézd ezt
a hosszi magas homlokot, ez bizonyitja az okos-
8dgot. Neked ez nincs !

Inas: (r4kdnyokolve az asztalra, csoddlkozd
elhal hangon) Igen is segéd dr...

Vendég (jon) J6 napot !

Inas: A ...szolgdja! .

.. Fodrészsegéd: Alizatos szolgéja, j6 napot
kivinok (megforditja a széken 16v6 borpérndt)
Méli6ztasssk helyet parancsolni! Borotvélkozni
mélidztatik ?

Vendég (leiil) Igen.

Fodrészsegéd: Jani vizet é3 torilkdz6t !

Inas: Igenis segéd ur! (hozza a vizet és
1oriilkdz6t).

Fodrészsegéd: (riterili a vendégre a toriil-
k626t &s elkezdi szappanozni).

I-sé vendég: (jon) JO napot!

Fodrészsegéd: A .. szolgija! Tessék helyet
foglalni, csak egy perc! Jani ujsigot a nagysdgos
urnak !

Inas: Iyenis segéd Gr! (hozza az ujsigot)
Méltéztassék |

Fodraszsegéd: (folylon szappanozza a ven-
déget) Tetszett-e mdr hallani, hogy a kadettokat
miképpen vizsgdztatjik Londonban?

Vendég : Nem én.

Fodrészsegéd: Egy tiszt felteszi a kérdést
egy kadettnak: Mondjuk, hogy lent Afrikdban te
vezeted a sereget. Az ellenség téged elverne, mit
csindlndl te akkor?

E!mennék a siirgdnyhivatalba és a kivetke-
26ket stirgbnyozném: Az ellenség jelentékeny ve-
reséget szenvedetl.

Inas: (er6sen nevet). .

Fodriszsegéd (vendéghez) Nem is tetszik
nevetni ?

Vendég: Félek, hogy megvig a borotvival

Fodréiszsegéd: De hiszen még nincs is bo-
rolva a kezemben. Tessék csak egész bitran ki-
nevetni magat, most még csak szappanozok.

Vendég : Gondolja, hogy kinevettem ma-

at.
e Fodriszsegéd: Bizonyéra nem tetszett ez
a vice, majd mondok mdsikat. Hindenburg sere-

gében szolgdlt egy galiciai zsidé. Hindenburg szemle

alkalméval rasz6lt: »Fiam, vigasd le a hajadat és
tincseidete. Parancs-parancs, ez ellen nem lehet
semmit sem tenni. Elmegy a borbélyhoz, levégatja
a hajit és tincseit, majd el6vesz egy boritékot,
beleteszi a haj- és tincsmaradékokat és réfrja :

Pro Patria 1916.

Inas: (iszonyuan nevel) Jaj, — de j6 segéd
ur, de jo! Mar szinte f4] az oldalam a nevetést6) !

Fodriszsegéd : Ugy-e j6, kérem ?

Vendég : Nogyszerf !

Fodrészsegéd: Miért nem tetszik nevetni ?

Vendég: Hiat muszdj nevetni? £n belal
nevetek.

Fodriszsegéd: Belil nevetni? Mi az?

Vendég: A szivem Orill mindannak, umit
maga elmond.

Fodrédszsegéd: Ahéd!

2-ik vendég: J6 napot!

Fodrészsegéd: A ... szolgdja, tessék helyet
foglalni, csak gy perc! Jani a »Fliegendet« !

Inas: Tessék parancsolni (dtadja).

3-ik vendég: (jbn) Soké kell vérni?

Segéd: Egy percet kérem.

3-ik vendég: Borbély percet?

Segéd: Nem kérem, valésdgos percet.

3-ik vendég: Akkor vérok (letl).

Inas: Parancsolja a »Tolnaite ?

3-ik vendég: Nem. A Juddische Zeilungot
kérem.

Inas: Az nekiink nincs.

3-ik vendég: Na hallja, az maguknak nfncs ?
Micsoda borbélyiizlet ez? Aldszolgdja, én ilyen he-
lyen nem borotvélkozom ! (elment).

Segéd: De kérem. Engedelmet kérek ! Jid-



Cséklornya, 1916. aprilis 30.

sMURAKOZ«

18. szim,

gyogyitani, termels forrdsokat fakasztani s
a oemsetet a nagy munka teljeslésére eld:
késaiteni, annak végzésére képessé tenai kell.

. EbbSl & nagy munkdbsl Csiktornys is
kiveszi a maga részél. PéldaadGan annak a
tanulifjusdgnak, mely a nagyok példajat
kivetve. a holpapi hazafias iinnepélyt ren-
dezni fogja.

Ez az erkdlcsi er6 bizonydra ujabb
impulzusdl fog szolgdlni 8z ifjusdgnak arra,
hogy hazafias kdlelességeinek a jovendSben
minél fényesebben eleget tegyen!

A Haza visszakoveteli leanyait.

A ilighdboru a polgri foglalkozdsok
terén uGket aliftott a férfiak helyettesit6.il.
Még olyan palydkra is voltak kénytelenek
nok 1épni, melyekrs! sohasem hillik voloa,
hogy azokon més, mint férfiu megéllhatna
a helyét.

A n0k igy el lettek vonva természet-
szabia . rendelletésiiktol. Hiszen a miivelt
kozéposzlalyban eddig se voll ritkasdg, hogy
a nok kenyérkeres6 palyakra adtdk magu-
kat és vérosokban még a poérnép asszonyai
is vallaltak eddig munkat, f6leg gvéri mun-
kdl, de a falu asszouya, ha itt-olt segitet!
is az urdnak a mezei munkdban, mégis
csak a haz koriil foglalatoskodott legtdbbet.

Mihelyt a haboru véget ér, a legelsd
dolog lesz, az asszonyokat visszadllitani a
hézi tiizhelyhez és igy visszaadni Oket a
Hazanak.

Ha a foldmivelés — a gazdasagi szak-
tudosok szerint — fellélelezi a f(6zés mes-
terségét, a [6zés' pedig nugyban emeile a
n6 allasit az ujonnan letelepedett népeknél,
ugy a nemf6zés ismét lenyomja tekintélyét.
A korcsmék, vendéglok izellen f6zte soha-
sem pétolja a héazi ételek egyéni izéf, mely
felveszi a csalddi jelleget, ugy, hogy masutt
a jobb sem izlik ugy, mint az olthon sza-
junk ize szerint elkészitelt egyszerii étel.

Az anya szereletleljes dpoldsit és ne-
velését semmiféle méas nevelés nem pétolja,
az iskola, az intézet az észt, de a szivel, a
finomabb érzést, a jellemet csak a héz, a
sziilohdz fejlesztheti. Az iskola tuczatembe-

reket, & csaléd egyéneket nevel. Az ember
pedig nem polilikai lény, hanem hazntllat!
igazdn j6l és kényelmesen csak otthon érzi
magét.
A csalfd erkdlcsi egysége a larsada-
lomnak; amilyen a csaldd élete, olyan a
tarsadalomé is. Ha amanak szinvopala su-
lyed, siilyed vele egyiilt az egész !.drsgda-
lom is. A csaldd egyéni életébol fejlodik a
hatdrozott egyéniség, finom hajszélgydkerei
annak lalsjaba nyulnsk és a vilgg zajalol
pihenésre 1smét a csalddba tér vissza: hol
egyéni izlése szerint vélasztott feleségének
karjaiban kipihen; hol egyéniségének foly-
tatdsdban, gyermekeiben ifjuséga abrdndjait
63 a j6v6 vardzstitkret talalja; hol egyéni
izlése szer nt berendezett otthooénak Kké-
nyelme veszi koriil, hol az egyéni izlése
szerint f6zo!t ételekel élve'zheti.

A csalad bels6 életének boldogséga pe-
dig a notol fiigg, a uolo!), ki gyermekeknek
ad életet és felneveli Sket. A n616l, ki &pol
és gyogyit, szeret és boldogit.

A n6 a hézba vald. csak ott teljesithet
Hazéjanak eredményes, iidvos szolgélatokat!

Adakozzunk az elesett h6s6k 6z-
vegyel 6s &rvéi javara !

Hadsogélyezé Hivatal f(6pénz-
tara, Képviselohaz.

KOUOLONFELEK.

Husvétkor.*

Husvéti napsugér, sz4ll6 viragillat,
Orok hirdetsi & foltémadésnak,
Tavaszi ébredés, kikelet orome
Felviszi iménkat, fel a magas Egbe.

Ez az imadségunk Jézus téged illet,

Aki ott ilsz fényben Isten-atyad mellett,
Halld meg kidnydrgésiink, & Golgotét jarjuk,
Szabadulésunkat irgalmadtdl virjuk.

Préba elbtt 4llunk, s az oldairél béntnak,
Ki vagyunk most téve méltatian béntésnak;
Nemzeti lételink, Hazank is veszélyben,

Te birod sorsunkat oda fenn az Egben.

Adj erét mi nékink Husvét szent igéje,
Hozz4l uj megvéltést kiizkéds népedre —
Miként te a sziklat erdddel legySzted
Szabadits meg Jézus a veszélybsl minket.

Zombory Gyula.

*Megkésve érkezetl.

dische Zeitungunk nincs, de a »Fidibuszte« tartjuk !
Nahit! (folyton szappanozza a vendéget és hirte-
len az ecsetet a vendég szdjaba dogja.

Vendég (fuldokolva kiopkdd) Na hallja, nem
tud vigydzni?

Segéd: Ezer bocsinat! Engedelmet kérek!
Jani torilkozot !

Inas: Igenis segéd tr!

Segéd : Tetszelt-e mir hallani...?

Vendég: Kérem a »Tolnait« !

Segéd: ...hogy az orosz fGvezér...

Vendég : (toborzékolva) Adjdk mdér ide azt
a »Tolnait« !

Inas: Igenis kérem ! (dtadja).

Segéd: (magdban). Hat téged jobban érde-
kel a Tolnai, mint az én szellemes viccem? Na
megdllj! (Junihoz) Jani borotvit! (sugva) Azt,
amelyik a legjobban hiz, amelyik méir egy fél
éve nem volt megkUsziriiltetve.

Inas: Igenis segéd tr (hozza).

Segéd: Tetszetl-e mdr hallani azt, hogy
amikor egy elegdnsan felditdzott Gr 4ll a fényké-
perOgép el6tt és a fényképdsz rész6l az urra:
>Tessék baritsdgosabban mosolyognie. Mit vila-
szol az Gr? Azl, hogy akkor engedje meg, hogy
levessem a cip6met, mert nagyon szorit ...

Inas: (iszonyuan nevet) Ujjé . ..

2-ik vendég: Hat ezt nevezi maga egy perc-
nek ?! Mér egy Ordja, hogy itt vérok! SGsse meg
a todoménvat! Aldszolgija! (el).

+ Segéd: De kérem...
Inas: De kérem ...
Segéd: (vendéghez) Engedelmet kérek ! Sza-

bad a fejet egy kissé balra? (huz egyet a borot-
vaval).

Vendég (felordit): Jaj!

Segéd: Méltoztatott valamit mondani?
Vendég: Azt a kiskését magénak! HA4t
maga azt hiszi, hogy az én arcom egy gyufaska-
tulydnak dorzsdlnival része ?!

Segéd: Taldn hiz a borotva kérem ?
Vendég: Huz? Dehogy ! Nyuz!

Segéd: Jani, hamar a szijat!

Inas: Igenis segéd tr! (hozza).

Segéd (feni a borotvdt) Bocsénatot kérek,
ezek a koszOriisdk olyan megbizhatatlanok.

1-s6 vendég : (aggodalmosan figyeli a torté-
nendGket és kényelmetlenill izeg-mozog a székén).

Segéd: (végighuzza ujjit a borotvin) Most
nagyszerd lesz! (borotvalni kezd).

Vendég (felordit) Jaj!

1.56 vendég: (felkapja kalapjit, és elrohan)
Isten irgalmazon !

Vendég : Hozzém ne nyuljon, mert megslom !

Segéd: De kérem ... Taldn Urasigod arcé-
ban lesz a hiba ?

Vendég (felugrik) Mit? Az én arcomban ?
Taldn a maga arcabun! (pofon vigja és ugy a-
hogy van szappanosan, (6rilkdzGvel, kalap nélkil
elrohan).

Segéd: (arcit fogva) Latod Jani, igy kell
megszenvedni mindenkinek, aki az én szellemes
vicceimre nem kivénesi

Inas (meghajol) Igenis segéd ar. ...

— Meghive. A Karpatokban dujt har.
cok emlékeszetére s az ezekben a hncokb.,;
tdnkrement falvak ujraépitésére megindiioy
segélyakcié anyagi (dmogatésira a cu.dki,.
nyai Osszes iskoldk, min. rendeletre, méjus
elsején, d. e. 10 6rakor (uj id6) a Zrinyi.
téren, kedvezGtien idG esetében a tans.
képz0-inlézel tornalermében egyiiltes iinpe.
pélyt rendeznek, melyre Csaktornya hazufiag
kdzdnsége tiszteleltel meghivatik s mingl 1.
megesebb megjelenésre felkéretik. Az {inne.
pély mdsora: Himausz, énekli a tanul6ifjy.
sag; Megnyito, tartja Zrinyi' Kéroly tanites-
képzo int. igazgald; »Kidlté s26 a Kérpatok-
béle (prolog), szavalja Bezerédy Istvin polg.
isk. IV. oszt. tanalé; sNe féljetek ¢, szavalja
Klobosza Karoly, 1l szimu ovodas; Unnepi
beszéd, tartja Polesinszky Gézu, 1V. éves
tanft6jels)t; »Haromszinii lobogd«. szavalja
Stern Feri és Wohlsein Annuska L sz ovo-
désok; »Ki volt nagyobb?e¢, szav. Horvéath
J6zsef el. isk. V. oszt. tanulé; »>A karpati
falvake, szav. Bezerédy Lajos tanitéképzs
int. IIl éves névendék; »Ima¢, mondja Wag-
per lIlona polg. isk. IV. oszt. tanul6; Szézat
— énekli a tanul6ifjusdg. — A kegyes pénz-
beli adomanyok éatvételére az iinnepély szin-
helyén ethelvezett két persely fog szolgélni.
— Pataky Kalman, polg. isk. igazgaté; Po-
lyak Matyds elemi isk. igazgalé; Zrinyi Ka-
roly tanit6képzd int. igazgald.

— Husvét iinnepe. Az idei husvét so-
kat veszilell imagasztossagabol az aliandé
es6zés miatt, mely leljesen megakadilyozta,
hogy iinnepies volta mélté médon kibonta-
kozzék. A kiilsdség hianya azonban a bels§
tarlaimat nem zavarla meg. Nagy, &jtatos
kozonség tolongott a szent Ferenciek temp-
loméba, hogy a rendes Ajtatosségokat vé-
gezve, Varga Wolfgang linvepi szent beszé-
dét meghallgassa. Uanepi kirdnduldsokrél
mar a rossz id6 miatt sem lehetelt sz6.
Egyébirdnt a haborus ténus sem voll alkal-
mas arra, hogy a feltdmadast ugy iinnepel-
jiik, ahogy rendes viszonyok mellell az iin-
neplés ennek iegyében toriénni szokolt. Mé-
gis egy érzés iilte meg a kebleket, vajha az
egyhdz feltimad4si iinnepe végre a habori
befejezését s a béke fellamad4sat jelentené!

— Mark napja. Hagyomauyos szokédy
hogy a Méirk napjara zoldelésnek induit ve-
tést a katolikus egyhdz papsiga megszenteli.
A buzaszentelési kormenetet 2z idén is 0Osi
szokés szerint 4prilis 25-én meglartollék
nagy 4jtatos kozonség részvételével, dlddst
kérve erre a gazdasagi esztendore.

— Tanfeliigyeli latogatas. Szirmai
Miksa Kkir. tanfeliigyel6 4prilis 27 és 28 dn
Csaklornydn tartézkodolt, mely alkalommal
27-én az 4ll. tanit6képz6 intézelet, 28-dn 8z
4ll. polgiri iskolakat latogatta meg Ulobbi
iskolalatogalas alkalméval a polgdri lany
iskoldnak ez évre valé ideiglenes elhelye-
z6s6r6l is targyalt az érdekelt korokkel.

— Hési halal. A tiineményes kiizdel-
mek, melyeket vilézkalondink minden égté)
felé folylatnak, ismét 4ldozatot kovetel! @
csiktornyai 4ll. tanitéképzo-intézet részérd!
is. Lacz6 J6zsef, aki 1914 ben tanitéi okle-
velet szerzetl, az északi harctéren hési ha-
1alt halt. Az ellenséges golyé pusziifo!ta el
fiatal tiszta lelkét. Lacz6 J6zsef haldla vesz
tesége a taniigynek s azonkfviil szegény 02
vegy anyja is siratjn, aki az ifjn hosben
egyellen (dmaszat veszitelte el. Nyugodjék
békében !
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— Tébori mise. Perlakon mércius 12-én
a templomtéren Gasparics Gydrgy tabori lel-
xéss tabori misét mondott. Magyar és né.
metnyelven tartotta a szent beszédet a nagy
szdmu kdzOneég és katonasdg elott. Ugyan-
csak dprilis 24-én vagyis husvét-hétion is
tabori mise volt, melyet Korufeind Jeno
zégrabi pilspoki lilkar mondotl. Meghat6
volt a marcona kalondk 4jtatos magatar-
t4sa. — Dicséretlel kell adézni Kubar Ja-
pos perlaki pleb&nosnak, aki ugy a katona-
sig mint hivei lelki épiilésére és a hit-élet
fejlesztésére minden lehetSt elkdvet.

— Kitlintetés. Szemere (Spitzer) Nén-
dor népf. éllalorvosnak, Spitzer Jozsef per-
Jaki lakos magényzé fidnak, a harcléren az
ellenséggel szemben teljesitett kfitiinG szol-
ghlata elismeréséiil Ofelsége az arany ér-
demkeresztet a vitézségi éremszalagjan ado-
méanyozta.

— Haldlozas. Petrik Gyula alsélendvai
iigyvéd s uz otlani ev. gyiiickezel feliigye-
16je e h6 20-an Alsélendvan elhunyt. Also-
lendvan Petrik Gyula elhunyla, aki az ot-
tani tarsadalmi és polilikai életben nagy
szerepet jatszoll, nagy részvélet keltelt.

— Kitiintetés. Szabo Istvan tiiskeszent-
gyorgyi rom. kath. tanité, aki a vilaghabora
kilorése 6ta folyton a harctéren van, szin-
tén kiveszi tiineményes részét abb6l a hé-
roszi kiizdelembdl, mely viléz katonaink ne-
veil a torténelem aranykonyvében Orok i-
dokre megorokili. Szab6 Istvan is azok ko-
261t van, akik Toporoutz koriil példanélkiil
valo titdni vitézségokkel az oroszok attoré-
sét mdr egy honap 6ta folyé csatiaban aka-
dalyozzdk meg. Szab6é Istvan ebben a csa-
taban két kitiintetésre tett szert: a kis és
nagy eziist vitézségi éremmel tiintelték ki
vitézségeért, melyet az ellenséggel szemben
tanusitott. Szab6 Istvan szintén ama hosdk
koziil val6, akik a csdktornyai tanit6képzo-
intézelben végezték tanulmanyaikat.

— Halalozés. Tislér Jozsef, a Letenyei
Takarékpénztar fokonyvelje f. ho 20 an
varatlanul elhunyt. A f6kdnyvel6ben, Ki fe-
leségen kiviil egy arvat is hagyott hatra,
Korber Janos alsédomborui postamester ve-
Jét gyaszolja.

— Kivetésreméito péida. Szivrehat6
hazafias esemény 6rtént mult vasdrnap a
viziszentgyorgyr korjegyzoség hivatalaban.
Bedllitott oda Marcsecz Gyorgy gyiimlcs-
falvarél, azzal, hogy a negyedik hadikdl-
csbnre 500 K-t hozott, melyet Amerikaban
négy év ota l6vo Istvan fia killdolt azzal a
meghagydssal, ha mar tényleg nem vehet
Téazt a Haza szolgalatébun, legalabb ily mo-
d°9 akarja Hazdjaval szemben kotelességeit
teljesiteni. Marcsecz Istvin ugyanis magyar
hadkleles, de mert a hdbora kitdrése ide-
Jében Amerikdban voll, interoalva van az
Upvildgban s tétlen szemléisje a magyar
nemzet vildgrasz6l6 titdni onvédelmi harcé-
nak. Megemlékezliink a dologro!, mint egyik
1élekemel s jelenségérsl murakdzi népiink
hazafias gondolkozasanak.

— Kidszbnetnyilvanitas. Fotiszlelends
Rodi Ignac szelencei plébanos ar 25 K-t és
fStisztelends Rozmann Robert helybeli zér-
dafSndk ir a Szent Ferencrendii zdrda ne-
Vében 100 K-t adomanyoztak a Vordskeresst
Coiktorayai Fiokegylete javara. A nemescélu
*domAnyokért ez uton is halas kdszonetét
nyilvénilja: Az elndkség.

— Uj banképénz. Az Osztrik-magyar
bank a régi, elhasznéll, kopoltas 10 és 20
K-s bankjegyek helyett uj kiadasd baukje-
gyekel hoz forgaiomba. Az el6munkdlatok
erre nézve méar nagyban folynak s nemso-
kéra befejezést is nyernek. -

— Az ujrasorozottak Lehivdsa. Az
1866—1897. évi szilletésii népfolkelésre ko-
telezett s esetleg alkalmasnak talalt egyéne-
ket csak az araldsi munkélalok befejezése
utén hivjak be kalonai szolgdlalra. Ezeket
a 43—50 éves néplolkeloket egyeidre csak
az orszag belsejében szolgélalot teljesi's és
arcvonalbeli szolgalalra alkalmas fiatalabb
egvének felvéltasdra fogjék alkalmazni.

— A habord. A torokdk harcai Mezo-
potamisbhan és Kaukazusban figyelemremélté
sikereket mutatnak fel. Aprilis 17-én a Tig-
ris jobb partjan Bend Issunal lefolyt iitko-
zel az ellenség vereségével végz6dolt. Az
angol itt 4000 halottat és sebesiiltet veszi-
tett. A t8rokok Bitlisz mellett is érzékeny
vereséghen részesitették az oroszokat, akik
tobb szdz halott hatrahagyasaval megfula-
modtak. Az angolok is. hogy Kulelamaral
felment:ék, ujabb hevesebb lamadasokat in-
léztek Felahienél a torokdk ellen. De a to-
rokok heves ellentamadassal az angolokat
pénikszerii futdsra kényszerilették. Az an-
golok vesztesége 3000 f6re ragott. — Az
olasz harctéren is élénk tevékenység ¢€sz-
lelhetd. A doberdéi fensikon heves harcok
folynak. Itt az olaszoknak sikeriilt egyes
dllasaikba behatolni, de katondink ellenla-
madéasukkal nemcsak kiverték ket onnan,
hanem az & arkaikat is elfoglaltak. Ebben
a harchan 130 olasz keriilt fogségha. A Col
di Lanan nehéz mozsaraink erfsen tiizel-
nek az olasz hadélidsok ellen. A Sugana
szakaszon pedig az olaszok Roncegnéba
visszavonultak. — Az orosz harctéren em-
litésre mélt6 esemény nem tériént. Verdun
koriil sincs semmi kiilonosebb ujsdg. Csak

idoszdmitds 1ép életbe. Ez okbél dprilis
80 4n éjjel 11 Orakor az 6ra 1Z-re  igazit-
tatik elore s ezzel a nydrjidOesdmitds kes-

nafok is az uj id6szdmilds szerint kozle
kednek.

— Adomdny. A Murakdzi Takarékpénz-
tdr a karpati napra 30 K-t adoményozoll,
melyért hdlds koszonelel mond a rendezl
bizottség.

— Allandé mozi. A Rakéczi-ulcai 4l-
land6 mozgé szinhazban ma 4 el6adés lesz:
d u 3 és 5 s este 7 és 9 6rakor. Szinre
keriil Kiss J6zsef Simon Judit drdméja b
felvonasban. Az elGadds t8bbi pontja Wie-
nerwald (term. uldp); A sdrga kofferos a-
narchista (boh. 1 felv.) és Gyula, mint fel-
taldlo (vigjat. 1 felv.).

— Vasirnapi munkaszlinet ujabb mé-
dositisa. Nemrég jelent meg a beliigymi-
niszter rendelete, mely a vasdrnapi munka-
sziinetet teljesen a héboru el6tti dllapotnak
megfelel6en 4llitolta vissza. Ma uwjabb ren-
delet érkezet!, mely azt kozli, hogy a beliigy-
miniszler a minap akkén! mdédositotia a
vasarpapi munkaseziinetr6l sz6!6 rendeletef,
hogy tekintettel az enyhe tél folytdn valé
jéghianyra, az élelmiszer-iizletek vasérna-
ponként és altalaban a munkasziineli pa-
pokon délutdn 6 oraldl este 9-ig nyitva le-
hessenek.

— A tengeri maximalis éra. Az idei
termésb6l szarmaz6 u) kukorica maximélis
ara aug.—szept. hénapokra 2250 (csdves);
30 (morzsolt), oktoberre 2330, 3050; no-
vemberre 2410, 31; decemberre 2490, 31 50;
1917. janvaria 2670, 32; tebrudrra 26 50,
32'60; mdrcinsra 27 30, 33; aprilisra 28 10,
3350; majusra 28 90, 34 korondban aila-
piltatotl meg hatéségilag. Megjegyezziik, hogy
a [6ldmiivelési miniszter rendelete szerirt
Zalavdrmegye egész leriiletén nemcsek a
Haditermény Részvényldrsasdg vagy annak
részére, hanem sajat gazdasdga részére ta-

az, hogy az oroszok is segitségére jottck a
feanciaknak, hogy Verdunt megmentsék. Ez |
a célja Amerika fellépésének ia, mely ulti-|
matummsl szallt szemben a némelekkel |
tengeralatljaré hedjarata mialt. Ep ebbo!
kifoly6lag komoly események vannak kizla-
kuléban a legrévidebb id6n beliil.

— A tizennyolcévesek dnkéntessége.
A honvédelmi miniszter rendelele szerinl
az 1898. évben sziiletett hadkotelesek on-
kéntesen beléphetnek ugy a kozds hadse-
regbe, mint a honvédség kotelékébe. Az 6n-
kéntes belépésre csak azok kapnak enge-
délyt, akik a népfolkelési bemutald szem-
l6knél népfolkelési tegyveres szolgalatra al-_
kalmasnak taldltaltak és sem az egyévi
tényleges szolgalat végleges vagy feltételes
elayeresére, sem pedig a kélévi tényleges
szolgdletra igénnyel nem birnak. Az 6nkén-
tes belépés végs6 hatarideje az a nap, amely
a tényleges szolgdlatra valé bevonulési nap-
jit kozvetleniil megel0zi. Ezen nap ulin az
1898. évi sziiletésii ifjak csak abba a csa-
pattestbe léphetnek be onkéntesen, amelybe
a csapatonkénti feloszlds szerinl mér beosz-
tast nyertek. A felvételi kérvényeket, me-
lyekhez a népfolkelési igazolvanyi lapot is
csatolni kell, kozvetieniill a valaszlolt csa-
pattest p6lszézadénak (poliltegének sth.) pa-
rancsnokségahoz kell benyujtani.

— Az uj idGszdmitas és a vasutak. A
vasulakon is f. é. dprilis 30 4r6! majus el-

karmdnyozasi, hizlalasi és héaztartdsi sziik-
ségletre kizdrélag és kozvetleniil a terme-
16161 ennek szabad rendelkezése alatl &ll6
készletébs! mds is vésdrolhat.

— A postacsomagok csomagolisa. A
m. kir. posta- és tdvirda-vezérigazgalésig u
kovelkez6 figyelmeztelést teszi kozzé: Az
utébbi id6ben a kézonség postacsomag|sinsk
burkolésdra és dlkotésére egyre silanyabb
mindségii gyonge papirost és zsineget hasz-
nél, aminek kovetkeztében a postaiszaiiiias
kozben a csomagok burkolsta rendszerint
szétszakedozik, a tartalom egyes részei ki-
hullanak ¢és elkallédnak. A kozbnségel a
maga érdekében figyelmezleljiikk, hogy pos-
tai feladdsra szdnt kiildeményeit er6:cLb
mingségii papirosba csomagolja és ezek ét-
kitésére jO mindségii zsineget haszualjon.
A feladé egyenes kivdnsdgédra és veszélyére
a posta gyengébb gongyolettel is elfogad
ugyan készpénul, ékszerl és drégasdgokat
nem tarlalmazé csomagokat.

Szeretetadoményokat a frontra
szhllit a Hadsegélyezdé Hivatal?

Atvétell killongtménye, IV, Viczi-
aica 38 sz.

Szerkeszt6i tizenet.

Lazar Alajos — harctér. Kozdljik. — Feny-
ves Daniel .. harctér, Sorit ejtitk. A kérdéses lap-
példanyokat utnak inditottuk. Miel6bbi javulast s teljes meg-

sejére hajlé éjszekén 11 drakor a nyéri

gyvogyulast kivanunk.

detét veszi. Ell6l fogva terméazelesen a vo- .

:
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Nemci pri festungu Verdiinu lepo napreduju.

Za novu orsacku posudbu se opet velike svote podpiSuju. - Taljani su

na Triest bombe hitali. - Rusi su do vezda viSe, kak pet millijunov voj-

nikov izgubili. - Ruski car vu pogibelji. - Cetiri jezer mrtvih englezov
na jednom mestu. - Novi glasi od mira.

Kak stojimo na bojuom poljn?

strodke se je podpisuvanje vu célim orsagu
pocelo. Njegovo Velicanstvo kralj je 20 mil-

lijunov korun podpisal. Svi bigkupi su svo-|izgubili pri Verdiinu.

jim svetenikom i navutileliem vu pjihova|
pazoju preporucili, da naj rezsiriju med pu-|
kom hasen podpisov i naj jim razlolnadiju
potrebitost a k tomu i veliku vrédnost ove
taborske posudbe. Nadherceg Frigyes je pod-
pisal 12 millijunov, kassajski biskup 450
jezer, Osigurajute druztvo Adrija zvano 12
millijunov, hercegprimad 2 millijunov, vesz-
primski bidkup 1 million, pe¢uhski bi¢kup
400 jezer, esztergomski kapto! 2 millijunov,
veszprimski kaptol dva i pol millijunov
korun. Ovi su se samo pri jednoj banki

podpisali. Drugi biskupi i kaptoli su se pri|ober ruske vojske doleteli, pak boembe doh
drug'h bankih podpisali, od kojih se jo3 nije|hitali. Ruski car je samo nekoliko kilomet-

dalo izveée.

To se je samo vu prvih dnevih pod-
pisalo, ali je vre lépi dokaz, da se svaki
2uri svoje priparane peneze orsagu na po-
mo¢ dali, sebi pak s tem na hasen biti. Koj

ima priSparane peneze, naj se za ov ple-|vu penziju poslal od srditosli, koj je kesno
meniti cilj podpiSe. Penezi budu mu sest spazil. de su replani dosli.

percentov rosili.
Na bojnom polju su se sljededi zname-
nitedi dogodjaii pripetili progli tijeden :

Aprila 21 ga su taljani iz svojih rep-|su prebrojili 4000. Odzeli su turéini od eng-

lanov bombe hitali na Triest. Zaklale su
bombe svega skupa 9 peronsh, med njimi
b detetov. Salezitanov kloster se je rezrudil.
Vu klosterskoj cirkvi bilo je 400 dijakov.
Njim se nikaj nije pripetilo. Budu nasi rep-
lani zasigurno povrnuli taljanom s kamati
skup za ono, kaj su vu Triestu kvara nap-
ravili. Nasi replani do vezda na one fali-
janske varade, koje nisu bile potvrdjene,
nisu hitali bombe. Taljan je pocel na mir-

nas dodel. Nebudu taljanski varasi ono zah-
valjili. kai budu od nasih replanov dohili.

Pri Verdiinu dalje traja strahovita bhitka
zbog zadoblenja festunga. Nemci $paraju
8vojimi vojniki, pomalen idu naprej i na
to se Irsiju, da bi s &im vise kvara napra-
vili neprijatelju francuzu. Nemgki Seregi su
osobito 17-ga aprila 18pi napredek imeli kre
poloka Maasa. Polovili su 42 oficirov i 1694

[suzanstve doslo
|38 jezer i 150 vojnikov. Nemekih Seregov
(M. J.) Na novu porgu za taborske|nadzapovedni¢tvo bude svim ovim polovlje-

: ) {napravili da bi morti kaj nazaj dobiti mogli
noga Triesta bombe metati. Vezda je red na|predi, kak bi se za mir pogadjati poceli. Ako

vojnikov. Od 21-ga februara je vu nemsko

711 fraucuzk'h oficirov i

nim francuzom ime vu svojih novinzh na
znanje dal, ar francuzi tajiju, da bi tuliko

Jeden suradnik jednih amerikanskih
novin je do vezda vu ruskim taboru hil,
od kud je takorske novosti pogiljal svojemu
listu. Ov novinar javi, da su rusi na novo
700 jezer vojnikov tirali vu boj,izmed kojih
su 150 jezer izgubili. Med ovimi je H0 jezer
mrtvih. Ov isti novinar pite, da su rusi, gda
se je tabor pocel, sest i pol millijun vojni-
kov imeli. Od ovih je samo 750 jezer oslalo.

Skorom, da nije ruski car obhodil. Vu
prodlim tijedou je svoje, vu tabor poslane
regrule viziteruval, gda su nemgki replani

rov daleko stal od onoga mésta, gdé su
bombe dcli opale. Céli veliki Sereg regrutoy,
koji jo8 nésu bili vu boju, se je rezbezalo
od velikoga straha. I car je moral oditi od
ovoga mesta. Generala Suhomiina je car taki

Vu Aziji, pri T:gri8 zvanom potoku bila
je 17-ga aprila veksa bitka, vu kojoj su
englezi vnogo izgubili. Samo mrtiv englezov

lezov vu istoj bitki 15 maginastih puskah.
Aprila 20 ga su euglezi opet navalili na
turtine, ali su opet biti bili, tak da su se
nazaj potegouti morali. ;

Vu proslim tijednu se je po svétu vno-
go govorilo od mira. Aprila 19 ga piseju iz
Hollandije, da se je tabor vre tak dozrelil,
da budu svi nadi peprijatelji : rus, francuz,
englez, pak talijan jo$ jednu zadnju probu

bi kaj dobili, bi barem re¢i mogli, da vu
tem taboru nema niti jednoga, koj je dobil,
niti pak koj je zgubil.

Aprila 21-ga su glasi dosli iz Nemske,
da je rus za mir prosil. Od toga viada vu
Berlinu jo3 nikaj nezna, ako pak zna; nece
na znanje dati. Kak je goder, to je sveta
istina, da rus vre nemre tabora dobiti, ma-
kar bu kaj god pocel, tak je jako do vez-
da bit.

Izvanjske novine pak najvise od loga
piseju, da bude pri Verdiinu kraj tasboru.
Zbog toga skuplja svoje Serege francuz kre
festunga Verciina, ar zna, da je ovdikonec
taboru. Sve se tak kaze, da bude jim ne-
mec tu diktuval mira.

Znamenilo je za mir onc, kaj seje vu
englezkoj orsackoj hizi pripetilo. Minister-
prezident je od ablegatov potrebuval, da bi
se izreklo, da svaki englez mora na vizilu
iti i ako je dober za vojnika, mora se bo-
riti vu taboru. To neceju englezi, ar pri nj:h
koj nece, nemreju ga prisiliti, da bi vojn:k
postal. Ne zdavnjz su dokonéali, da budu
neozenjeni morali pod Stelingu stati, a oze-
njeni ne. Na to su se 2arili mladi i staresi
englezi ozeniti, da nebi morali vojniki pos-
tati. To se zna, da zbog togn englez sumo
malu vojsku ima Gda je englezki minister
predsednik pred orsatko spravite donesel
svoj plan za sveohén soldadiju, tak su se
posvadili ablegali, da skorom bi céla viada
svoje mesto ostaviti morala. Samo su se
tak ablegali pomirili med schom, da je mi-
nisterpredsednik popustil svojim planom.
Vezda bude opet probal, je 1i bi za dobru
placu dobiti mogel dobrovoljce. Ako b se
na englezkim saboru izreklo, da svaki mora
vojnik biti, tak kak je pri nas, pak vo Nemsé-
koj, niti onda vre nikaj mu nebi hasni'o,
ar dok on svoje regrule izvudi, k éemu je
vise mesecov treba, dot éas bude vre on,
pak francuz do kraja biti preobladani. Ako
englezki ablegati nebudu za nekoliko tijed-
nov nove vojnike dali englezkoj vojski, ne-
budu mogli dalje harcuvati. S tem bi se i
tabor dokoncal.

Iz toga svega je videti moci, da je mir
vre vu zraku i vu srcu svakoga naroda.
Dal bi gospodin Bog, da bi vre od toga
mogli pisali, da su se neprijatelji poceli po-
gadjati. Da bude s ¢im predi tak, za lo se
moraju nadi i nemski vojniki dobro drzati
osobito vezda, a mi pak jim s tem moramo
pomagali, da budemo na novu taborsku
porgu s ¢im vise alduvali. To pak budu
nasi vojniki vu taboru, mi pak budemo do-
ma véinili!

Rusi vu Francuzkim.
Sluzbeno su prejavili, da minudi tije-

iden ruska cete su dosle vu Marseille zvano
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trancuzku morsku postajaliste. Russija, koja
je vu Europi tak odlu¢ne i vazne bitke
zgubila, pomot je dakle poslala francazom.
Svétnoga boja druga godina hoce se sko-
rom dokoncati i sad se budu rusi pervie
pokazali vu francuzkih jarkah.

Céli svét dobro zna, da Russija jako tre-
pasvakoga jedinoga vojnika doma, daje fran-
cuzom pomo¢ poslala, to ali je prosta de-
mondtracija, koja sa na paridkoj konferenciji
odredili, iti pak francuzi tak zlogesto stojiju
pri Verdiinu, da su presiljeni pomot prositi
odonud odkud dobiju.

Ova céla stvar francuzom nebude ni-
kaj na pomo¢, nemcom nebude naskodu, sve
skupa to se mora pripetili, da nemci i na
francuzkom frontu zbijeju ruse. Ruske cete
pemoreju jako velike biti, jerbo tijam iz
Vliadivostoka su dodle, dakle morale su ob:
koliti célu Aziju, ako su vu francuzki orsag
atele dojti. Drugoga puta né su imale. Vu
Marseille su je vun sklali iz ladjah, jerbo
odovud je pajblize verdiinski front.

Ovi telegrami nam kazeju dolazanje
ruskih c¢etah na francuzku zemlju :

Marseiile, aprilis 21. »Denes vjutro rus-
ke cete su dosle sim.«

Marseille, aprilis 21. »Sim nadoce rus-
ke cete su naj izverstneSe iz med ruskih|
vojnikov. Coguette general ijubezno je pozd-

ravil Lachwitsky ruskog generala.«

Kad su ruske Cete na francuzku zem- |
lju stupile, va Parisu je veliko veselje nas-|
talo, jerbo iz toga to racunaju, da doslo je!
vréme, kad antant savezniki skup budeju
vojuvali proti centralnim viadarom.

Joftre francuzki vodja vu zapovedi ovak |
se je spomenul od tocga : '

»Vjeren najd saveznik, Russija, koje de-
regi tak slavno vojujeju prama Nemskoj,
Magyarskoj, Austriji i proti Turski, opet je
skazal, da s dusum i telom je znami. Naj
hrabrese vojnike je Russija nam na pomot!
poslala i stdm nam hoce na otigled skazaii,|
da nas vu nikakvoj pogibelji ne¢e ostavili.

Vi francuzi, kak svoju bracu je mo-
rats prijeli, koji su iz dalka dosli, koji su
ostavili domovinu, da znami skup vojujeju. |
Vu ime francuzkih §eregov pozdravljam na |
rancuzkoi zemlji ruske cficire i ruske voj-|
nike. Ponizim se pred ruskom zastavom, na|
koju nage slavne dobitke napisali budu po|
\remenu, ’

Po vremenu. veli J fire, ali kad bude|
ovo veédme do3dlo® Do vezda e jo3 né dos-|
lo, po vremenu opet nebude doslo. .

Kad ie glas dosel va Berlin, da ruske|
Cele su stupile vu Marsellli na francuzku
zemlju, sve novine jednako su pisale, da
to je nikaj drugo né, kak jedna 2zalostna
komedija.

Ako bi Russija osbilino pomc¢ bila dala
francuzom, to bi vu Francuzkim tajili bili i
nebi na bubenj dali. Rusi denes nemoreju
oshiljno pomoé¢ dati francuzom. Da se fran-
cuzi tlomn tak jako veseliju, iz toga #amo
to vidimo, da francuzi jako zlocestno stoji-
ju na bojnom polju.

Talijangke novine piseju, da ruske &cte
iz Odesse prek Vladivostoka po Suez kanali-
Susu dosle i cilj jim je to bil, da vu Sa-
loniki stupiju na suhu zemlju, jerbo Russija
ie previdla, da nikak je n& mogucna prék
Romanije i Dobrudze se na Bulgariju na-
valili.

Svrho toga su odlu¢ili, da ruske cele
moraju vu Saloniki objatiti antanta Serega.

Jo§ predi, kak su roske ete iz Viadivos-
loka se genule, sve se je druga¢ preobrnulo
na bojnom polju. Iz Dardanelle englezi su
vujli morali, poleg toga je zaostal jurid
proti Salon:ki, med vremenom hilili su se
nemci pa Verdiin i zapadno bojno polje je
nastalo najvaznege.

Rusi svojemi poslanami ¢étami niti ne-
¢eju ‘Bog zna, kak veliko pomo¢ dati fran-
cuzom, samo skazati holeju vidlivo, da né
su zapuslili i né su se spozabili svrho svo-
jega saveznika.

Ruske ¢ele ved vtork su ¢ekali va Mar-
seille, ali na Medjuzemeljskim morju veliki
viher je bil i poleg toga ladje né su mogle
k bregu navoziti.

Piseju nadalje talijanske novine, da za
ovami Cetami, puno veksi ruski &eregi budu
dosli tak vu Francuzku, kak i vu Flandriju
i stém je doslo vréme, da jedenput itak
skup podjednom komandom budu vojuvali
svi antantisti.

Mi stoga toliko vid mo, da rusa od po-
Cetka su za norca imali, kak medveda na
lancu, pak i dén, denes ga imaju.

Japan néje stel pomoc¢ dati vu Eurepu,
Bulgarija znami se je sklopila, Romanija
nede prék orsaga pustiti ruske serege, Gréka
se proti antantu buni, Hollandia proti englezom
mobilizéra, Jdakle opet na rusa su hitili odi,
makar célu Aziju mora obkoliti ako na
francuzki front hote dojti.

Rusu su se jo3 né& odprle o¢i!

Hvaljen budi....
) (Pripovést.)
L

(M. ].) Miklosics Valent tam pri Muri,
kre kotorske gmajne, je tuk znal lezati vu
travi, kak da bi jezero mekot zemljam gos-
podar bil. Siromak je bil. Komaj je tulko
imel, kaj je na sebi nosil. Dvajsti osem lét
je star bil. Hrbet mu ie tak siroki bil, kak
da bi ga gospodin Bog za vrete nositi stvo-
ril. Ali Valent se od svega bojal, demu je
delo ime bilo.

Otec mu je rano vumrl; mali ga ie
skorom do gestnajst lét staroga na rukah
nosila, tak ga je cartlala. Sestnajst Iét bil
je star, gda je materi vu pamet doslo, da
bi ipak dobro bilo, ako bi njegov sin ne-
ksj i delal, nekakvoga posla obavljal. Ali
Valent nikaj nije hotel delati, niti po-
¢eti kakov posel. Mati je vnogoput rekla
vu sebi:

— Kaj bu s tem de¢kom ?... Kaj bu
s lem de¢kom ? Tak je lenjuval Valent prék
28 letah. Zivel je iz onoga, kaj je mati vu
deri zasluzila. Ali nekaj je ipak napravil
Ozenil se je. Mati mu je dobru zenu pris-
krbela ; susédovu Katicu. Ona bude ga vre
privéila k delu. Sve zabadava; Valent je
daije lenjaril vu travi. [m ve vredvé Zens-
ke hodiju na deru. Ima iz cesa ziveti.

IL

Jedenput je drémal Valent vu travi pod
vrbom i spazil, da i negdo drugi takaj le-
pjari vu travi ne daleko od njega ; Valent
na trbuhu, on drugi pak na hrbtu. On drugi
se oglasi:

»Sunce prezarko sija sinko, morli bi se
i ja na trbuh obrnul«

Valent se prama njemu obrnul, pak
mu rekel :

»Dobro buce !«

On drugi mu rece:

»Pri Balatonu jo hladoese v lefue

sMogude !« — odgovori Valent. -

»Ona velika bara je tak modra, kak
da bi plavilo vu nju vlejali. Na jednoj stra-
ni su visoki bregi, na njim gorice, puno sa-
dovnoga dréva. Na drévju je tuliko zreloga
sada, kak pljeve.«

Valenta se je vu wvustih sliniti poéelo
na te ré¢i. Modre slive, Zute breskve, pak
sladko grozdje mu je va pamet doslo. Po-
el je posludatli, kaj mu ov drugi pripovéda.

»Gda veter puse pri Balatonu, onda se
tak ¢uoje, kak da bi Zene, pak puce na ci-
tere igrale. Jako je lépo to gledati i posiu-
Sati,c — pripovéda mu ov drugi.

sMoguce ! ali ja bi rajsi ¢ul od sada
pripovédati,« — odgovori Valent.

»Je sad! To nam, brodarom vu furlo-
fu nosiju puce na obalu Balatona. Puce nas
rade imaju, ar one to drziju med sobom,
da je dobro s brodarim vu dobrim biti, ar
bude iz vode megla a iz megla dezdj. Ober
vode pak je brodar gospon. Nosiju one ne
samo sada, nego i virsline, pak i pivo je—
pripovéda ov drugi.

»To je vre nekaj! — veli s veseljem
Valent. — »Je li vnogo treba tam delati ?«
— pita Valent.

»Treba, pak ne treba! Mi imamo tak
velku ladju, kak je farof veliki. Ova ladja
céli den samo okoli Balatona hodi. Dojde
na nju voogo gospode, gospe, frajlice, koji
nam tringelte davaju, mi pak drugoga posla
nemamo, kak tringelta zahvaliti Drugaé
pak cé&li den nebo, pak vodu gledimo ;¢ —
pripovéda on drugi ¢lovek. .

»Pak je li treba tam kaj delati?e —
zapita opet Valent.

»No, tak za poétenje negda vcukne &lo-

vek po vozi, pak je dobro.«
IIL

Razmeti se more, zakaj je iz lénoga
Valenta za malo vréme brodar poslal na
Balatonu ? Posleno je sluzil tam. Nikakvo
delo ne mu je bilo tezko. Sada, virstline, pak
pivo ne su prejako nosile dévojke. Ali s tem
su lepsi bili voda, sunce, pak zvézde na
Balatonu. Vu dusi Valenta se je nekaj gi-
bati poéelo. Duha ¢&iste vode je iz niega
kakti temjan vraga, iztirala lénosl, sunteni
su ga na delo nukali, o¢i su se mu pocele
svelliti i on, koj je negda tak léni bil, da
si nili vusta nije odprl, vezda je pocel Iépe
medjimurske, pak magjarske popévke po-
pévati, gda se je ladja na veCer na obalu
Balatona pocinula.

Za malo vréme se je svét pocel gibati.
Tomu se Valent nije ¢udil. Priveil se k lo-
mu, da vife nije moéi vu travi lezati, pak
lenjariti. Zemeljske kuglja se obrada. pak
niti ljudi nesu na njoj navek mirni. Videl
je svaki den, da kre Balatona magjarski
vojniki masgiraju. Dodle su nekoje &ete hon-
védov i na njegovu ladju, da se na Somogjs-
ku stran Balatona na 2eljezni¢ki kolodvor
odpeljaju. Ovi su veselo popévali i hugkali
od radosti, da moreju proti neprijatelju ru-
su, srbu i taljanu vojuvat iti.

Nekaj je dirnulo Valenta vu srcu, gda
je ¢ul ovu radost, ovo veselie i onu oda-
nost, s kojom su se ljundi pod zastavu svo-
jih regimentov 2urili. Izmislil se je svoje
malere, svoje zene, pak na svoje malo Med-
jimurje, kam bi takaj dojti mogli neprijatelji.

Ostavil je svoju ladju. pak odidel v
Kanizu. Prosil je gospodu oficire, da ga naj

o
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zemeju 3a vojoika i fto za marinera. Na
morje ga je srce vieklo, da bi tam vojuvati
mogel proti taljanu.

.

Potelo se mraditi. Jedoa stara 2ena i
jedna mlada su sedele pri starom lampasu.

»Valent,« — veli stara Zena.

sMoj dragi muzle — rece plakajuc
milada geoa.

»>Gdo bi to bil mislil 7« — veli slara.

»Ja sam znala, — odgovori mlada Ze-
ps, — da bu 2 njega vitez. Nebi bil posten
medjimurec, ako nebi tak napravil.c

Poatar je zaruzil pri obloku. Odprli su
mu vrata. Lista je donesel. Valent ga je
poslal. )

»Spajsna masioa je ta nasa ladja, —
pise Valent. Tak leti vu vodi, kak lastavica
po zraku. Gda polnoé dojde, velike morske
ladje se vtuneju na dna morja, ako nasa
mila podvodna ladja blizo nje dospe. Kaj
se pripeti, gda se velika ladja vtune? Nikaj
drugo, kak da bi ju jedna &mela vpicila.
Popévamo, na vas mislimo, za vas Boga
molimo, od nitesa se ne bojimo, samo do-
movina pred sobom imamo, gda proti cvi-
mi velikimi ladjami idemo. Svigdar dobimo,
i svigdar nas kune neprijatelj, gda wu lad-
je prevrtamo. Takvi smo mi, svigdar, gda
polnoé dojde, keji pod vodom harcujemo
proti neprijatelju tu na morju.« To je stalo
vu Valentovom listu.

Lampas je pocel izgoreli. Kmica je pos-|
tala biti kre slola. Zene su jo$ Citale lista|
Valenta. Vura na sténi dvanajst bije. Pol-
pot je.

»Vezda, vezda.... Vezda ideju Valen-
tovi svojom ladjom pad neprijatelja ;¢ —
govori stara Zena.

»Vezda, vezda !« — rece mlada. »Pre-
krizimo se !¢

»>Hvaljen budi Jezus Kristus !¢

Po Pogany Béli.

Svakojatke novosti.

Englezi vu Mezopotamiji. Englezi
sami javiju, da pri Tigris vodi opet su vu
hujgi polozaj dosli. Turéini su dve friske
vojne sbore dobili i sad preladati hoteju
englezke pozicije. Med tem toga pak arabi
su jim jako napomo¢, jerbo oni, kakti ta-
mo#nji rodjeki, poznaju sve lajne pute. Gor

pikakov glas je né dosel od ovoga Serega.
Vu zadnjih bitkah previdli sa englezi, da
nemoreju turske izversine pozicije predrti
Vu ovih bitkah probali su turini, da vekse
englezke Serege vu motvare dobiju. Kad su
dva englezki regimenti na turtine se nava-
lili, turéini su tak pobegli, kak da bi veliko
bitku bili zgubili i samo vu drugi liniji su
se zastavili. Englezi odmah su se za njimi
hitili i pred drugom turskom linijom su vu
veliku motvaru posli, Sad su turcini spro-
2ili skrite masinpugke i 8tuke i tak su po-
kosili engleze, da nili jeden je né na no-
gah ostal.

Sluzbeno takodjer javiju, da Townshend
generala Sereg zabadav je probal lurske
pozic.je predrli, jerbo stém je samo sebi na
veliku 8kodu bil. Poleg toga Kut el Amara
festung predal se bude, ako se je ve¢ né.
Sve englezhe novine ve¢ od loga piseju. Kut
el Amara varasa stanovniki su zapoved do-
bili, da moraju odmah varasa ostaviti i prék
oditi k turdinom, jerbo vu festungu lezeCi
englezki 8ereg veé je nemore strodkom sder-
zavali. General misli, da jo? vnekoji dan se
bude mogel derz:ti. Vu Londonu su ved
pripravoi na to, da Kut el Amara festung
popadne.

Tur&ini su spraznili Trapezunta,
Na lazistanskim fronlu menjSe lurske Cete
od aprila dvanajstoga podjednoma su vu
velikim ogniu. Od ruske strani velike ¢ete
se navalivaju na nje od morja i po suhi
zemlji. Tar¢ini hrabro su se branili i samo
od koraka, do koraka se vleteju nazat i
svigdi, gde je takvo mesto, gde se braniti
moreju, postojiju i vnogo rusa postrélaju.
Svaku falatek zemlju posteno su brauili,
doklam su pa ono mesto dosii, kam su od-
redjeni bili

Nazadnje aprila osemnajstoga od Tra-
pezunta sedem kilometrov po jednoj jako ker
vavoj bitki, na zapoved potegli su se nazat
na drugu liniju, gde opet velika zadata je
ceka.

Poleg toga na bojnom polju takov je
nastal polozaj, da su turéini presiljeni bili
¢isto spraznili Trapezunt varasa. Vu hataru
su petnajst starinski zmehki &tuki bili nas-
tavieni, koje su turé¢ini s dinamilom vu zrak
spustili i kad su je ¢isto vunislili, lam su
nje ostavili.

Francuzke novine piseju, da Trapezunt
je rusem toliko vréden, kak Erzerum, jerbo
sad iz Odesse i Sebaslopola dva dui moreju

tomobile, koji dvajsticeliri vure do najzad-
nje linije moreju dopelali slrogka i Municiju,
kam je predi niti par danov né bilo mogu.-
¢e dojti.

Francuzki zarobljeniki koji su se sami
predali i koji su se ve¢ navolili saluni inske
komedije, povédali su, da zrakoplivci stra-
hoviten kvar délaju trancuzom i englezom
pred Saloniki stojecem taboru. Francuzi su
se ve¢ navolili tam biti.

Amerika i nems8ka. Nasim neprija-
teljom, kak je to prednami poznato, cilj je
lo, da nas spustiju, ako vre na bojnom pol-
ju s oruzjem proti nam nikaj nemoreju.
Najmre pak Englezija ima to vragometno
misel i svrho toga hujstri svoje saveznike,
da samo naj tirsju skim duze boja, jeden-
pul vre budemo vpesali. Eoglezija je prva
bila, koja je na morju sve pute pred nami
zaprla i ostro pazi na neutralne orsage, da
nam oni nebi skrive¢ki iz Amerike ili iz
drugih krajov svéta stroska i municiju pre-
bavlali. Svaki bez krevice zbantuvani ¢lovek
se brani. tak kak se najbolje more. Dakle
i mi se branimo. najmre pak Nemska. Nems-
ka je vel lani dala na glas svim orsagom,
dakle i Ameriki, da svaku ladju bude po-
topila koju na morju prime i koja nasim
neprijateljom municiju vozila bude. Potopila
bude, ali bude na ladji amerikanski stanov-
nik, ali ne.

Amerika sad nezmerno velikoga dohot-
ka ima od svétnoga boja, jerbo ona vozi
englezom, rusom, francuzom i talijanom ma-
niciju, strodka i sve drugo, k2i je vu boj-
nim vremeuu potrébno. Bogati amerikaréani
su poleg toga jo§ bogatesi nastali. Milljune-
rusi se sad tak kotiju va Ameriki, kak pri
nas misi.

Razmi se, da Amerika taki od pofetka
|boja néje s dobrim okem gledala nemske
{pod vodom plivajute ladje. Prva velika
dtricinga med Amerikom i Nemékom onda
nastala, kad su nremci Lussilanija zvano
{ladju potopili. na koii jei nekoii amerikans-
'ki milljunerus zgubil zivienje. Od potlam se
{Amerika s mirom grozi Nemgkoj. Potlrm
{su englezi na trgovatke ladje sluke nepe-
{rili, da se braniju. Nemska je na to opet
|takov odgovor dala, da polemsi od ovoga
vremena jod bolie je pazila na morju i jo3
vise ladjih je polopila, kak predi, medtemi
fie opet jedna velika amerikanska Sussex
|zvana ladja bila.
| Amerika se je na lo lak rezsrdila. da

ringe general, koj na meslo izhitenoga Ayl |strogka i municju voziti vu Aziji stojecemu ie pocela zahtévati od Nemske, naj ne tira

mer generala dosel, jako je plezérani.

Vu Berlinu takodjer znaju, da englezi
vu Mezopotamiji jako vu hudim polozaju
su. Turéini stopram vezda su dobili Zmehke
Stake, kakve su do vezda né imali i naje-
denput su je proti englezkim pozicijam
postavili. Townsend generala Sereg vu Kut
el Amari dovezda néje bil ¢isto obkoljeni i
poleg toga po Tigri8 vodi mogel je strotka
dobaviati. Od vezda to nebude moguce, jer-
bo tortini strogn su zaprli sve pute.

Eoglezki oficiri privalno su javili, da
svrho toga nemoreju napreduvati, jerbo T'g-
ris voda veliku okolicu je oblejala. Aprila
dvanajstoga veliki viher je hil, drugi dan
pak se¢ je oblak reztehnul-i toliko vode je
opalo doli, da su svi englezki jarki se na-
punili i vojniki samo s velikom tedkotum
su mogli vun splavati.

Poleg svega loga englezi i zbujemo gle-
diju proti Mezopotamiji, gde Townshend ge-

ruskomu Seregu.

Ruske novine piseju, da proti Trape-
zunlu dva ruski Seregi su operérali. Jeden
Sereg od ishoda se je navalil pred varasom
stojeée tvdovine, drugi fereg kojega su rusi
ravno pred varasom vun skladali iz ladjah,
od zapada se je navalil na varas Na Crnim
morju psh je ruska flot!a stala i vazoo po-
magala ovim Seregom. Rusi veliju, da pet-
deset jezer turtina je branilo Trapezunta,
koji su se po kervavi bitki proti Erzidijanu
potegli nazat,

Bulgarci pred Doiran i Gevgheli
varasi, Jeden novinar pohodil je Doiran i
Gevgheli lin‘'ju i kak pi¢e ve¢ je i 1913.ga
leta hodil tam, kad je Ivanov general na
Petrics bregu stal svojim 2eregom. Pise, da
néje zapremisliti, kaj je sve tehnika napra-
vila tam par mesecov. Sveposud Siroki puti
su vn petine vcéepleni, kojih ¢isto komot

magirajn ¢ete i Cisto lehko s» vugne jedna!l

boja na morju s pod vodom plivajutemi
ladjami. Nem&ka tc néje Stela prevoliti, jer-
bo ravno od toga 3tela prevoliti, jerho ravno
od toga stoji jeni zivot.

Sad je Amerika ultimatoma poslala
Nem&koj. vu kojem ostro zahtéva od Nems-
ke, da vide takve ladje koje ljudi vozijn,
nadalje pak i trgovacke ladje nebude vite
bantuvala.

Nemska na ov ultimatom jo& néje od-
govorila, ali kak mi mislimo i poznamo nem-
ce, segurno da nebudu k fomu prevolili.

Zatem drugo nemore biti, neg prestane
|{med Nemskom i med Amerikom diploma-
{tuska razprava, barem to zato jod nezname-
Inuje, da Amerika taki poru¢i boj Nemékoj.

Amerika je ve¢ flottu mobilizérsia. ali
|vezda je ravno i Amerika vu takvoj stiski,
da petput si bude predi premislila, ali bi
'boja porudila Nemgkoj ali né. Od jedne
strani ju Mexika, od druge strani pak ja

neral vu velikoj nevoli stoji. Ve¢ vise danov druge. P p1tih eyeposnd videt’ 2mehke au- Japan tefei.

N
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Dojdu¢e dane se bude prehitilo, ali bu
de boj med Amerikom i Nemskoj ili pak
né Nam samo na hasen bude to, jerbo
Amerika vide nebude mogla englezom i dru-
gim tuliko municije i stroska davati, kak je
do vezda.

Za par danov znali bvdemo, kak bude.

Za taborsku posta gotovi ka-
vertisanapisom, takodjeri TABORS-
KE KEARTE se dobiju kod Fischel
Fiilop (Strausz Séndor) knji¥arici,
Ciena: kavert—2 flll. — taborska
karta — 1 M1,

KAJ JE NOVOGA ?

Zalostna pdsma.

Zalostni su dnevi, za svakog &loveka,
Najbolje pak za me, koj zgubil sem sinka.

Navek sem se ufal v Gospodina Boga :
Sin bu me sprevodil do mojega groba.

Ah! ufanje tuZno, kak me je vkanilo,
Moje serdce sada tak strasno ranilo.

Kajti tuZni glasi, do¥li su z Russije,
Da mojega sinka, erna zemlja krije.

Suze sem preljeval, pri njegovem porodu,
A ve tuZzen nemrem pri njegvem grobu.

Kajli kada majka njega je rodila,
Mislil sem, da tuZna Z njim skup bu vumrla.

Prva duZnost bila, nju s Bogom vmiriti,
7a to sem ja dal k njoj duhovnika zvati.
Kad se tuZna I&po s Bogom pomirila,

Za par vurah sinka je zdravog rodila.

Ah! kakvo veselje srdce mi obislo,
Kada zdravo déte na ovoj svét doslo.

Kak vnogo za njega jesem se ja mudil,
I v kr3Canskoj veri lépo sem ga vudil.
Od mladosti svoje kak je gori rasel.

Vu Zivlenju svojem ne bil pravo vesel.

Kak da bi znal da za ov svit ndje stvorjen,
Nego da bude vu Russiji vu morjen.

Sestoga augusta ob desetoj vuri,

Sinek moj ljubleni opal je tam doli.
Zapovéd je bila njim naprej bezati
Da se predi mogel smrtjum on zestati.
Kada naprej jesu bezali junaki,

Njega ravno kuglja vu serdce pogodi.
On se na jedenkrat mrtev zrusil doli,
Nijedne ve¢ ré¢i on ne pregovori.

Ah, ja v srdcu éujem, kak milo zdihava,
l vu zadnjoj vuri svem se on spricava.

S Bogom Veli¢anstvo Ferencz Jozsef prvi,
Verno sem se boril, d zadnje kaple krvi.

S Bogom domovina, Magjarska ti mila,
Koja tak na friskom junaka zgubila.

Samo tri mesece kralja sem ja sluZil,
[ ved z toga svdta ja sem se oddruzil.

S Bogom mi ostani lépo Medjimurje,
Gde sem vu Zalosti stavil roditelje.

S Bogom roditelji, najte Zaluvati,
Holemo se jenkrat svi sknpa zestati.
V dvadesetom letu moral si vumréti!
Svetlost vekivecna najti navék sveti.

Oletics Matyas.

stari regrut.

Muraszentmérton.

— Odlikuvanje, Szabs Istvin medji-
murski, tiiske-szent-gyorgyszki navutitelj se
je pri Ravanceu i pri Toporoveu tak izkazal

v bitkih proti rusu, da je malu i veliku
srebernu metaliju dobil. — Vu taboru se
vnogo i vnogo medjimurcov bori za kralja
i za domovinu. Med njimi su takaj i drugi
takvi, koji su imeli priliku, da izkazeju svoje
viteztvo na bojnom polju. Niti tam nemre
svaki hrabar biti, ar nema k tomu priliku,
da bi vu takovih okolnostih dogel, gds bi
mogel pokazati, kak je treba neprijatelja tudi.
To se zna, da oni, koji su mogli svoje vi-
teztvo izkazati, budu odlikuvani. Vise medji-
murcov bilo je vre odlikuvano s bronznatom,
malom ili s velikom srebernom metalijom.
Dobro bi bilo, ako bi za nje i mi kaj znali,
da bi jim ime vu novine mogli deti. Zbog
toga prosimo postuvane (itatelje, naj nam
na znanje daju ime onih poznancov, koji
su odlikuvani.
‘ — Za dvé |éti. Baldzs Istvan poljo-
delec iz Komarvarasa, poljeg Velike Kanize
Je med prvimi vu tabor odisel pred dvémi
letmi. Baldzs je lépi imetek i ldpu mladu
zenu ostavil doma. Zena mu je 1914-ga
|decembra putem vojni¢tva glas dobila, da je
|Baldzs Istvan vu jednoj bitki vumrl. Zena
| Baldzsova je i pomo¢ dobila od vojnictva za
{mrtvoga muza i svaki mesec je zdignula
|peneze. Ovih dnevov je opet od vojnitkog
| zapovednittva iz Beca list dobila, vu kojem
|joj na znanje daju, da je njéni muz ziv i
da je vu ruskom suZanstvu v Kaljasini,
(Sibiriji). Moguce, da je Balizs Istvan dugo
vremena betezen bil, pak nije mogel list
dimo poslati, ali pak se mu je poslani list
lizgubil, kaj se lehko pripeti vu vezdasnjih
|vremenih. — Takovih pripecenjih je svaki
den moci citati, da vojnik, kojega su za
mrivoga drzali, od sebe glas da, ili dimo
| dojde.
| — Ministarski povérenik za Ba-
{latona. Vlada je natega velikoga zupana,
|presvetloga dra Balds Bélu za ministarskoga
povérenika imenuvala za baru Balatona. To
je vlada zbog toga véinila. ar je Balaton
vnoge kvare i neprilike zrokuval s poplavom
svojom kre ove vode. Nas veliki zupan si
|je za to i svoju vezdainju sluzbu zadrzal.
| — Dr. Hajés Ferenc ablegat cakovetkog
i zbirnog kotara je takaj vojnik postal. Vu
| Budimpesti se je izvudil vojnicke sluzbe pri
|husarom tak marljivo, da su ga za strazame-
1stera imenuvali. Leépo je to od njega, da se
|nije potegel vun iz soldacije, kaj bi lehko
{mogel v¢initi zbog svoje bolesti. 1 to je jedna
lhvalje vrédna pelda vu tih taborskih vre-
| menih, kak je treba domovini i sveobCemu
{dobru na sluzbu bili. Drugi medjimurski
| ablegat, gospodin dr. Zaldn Gyula, kak znamo,
[va ruskom robstvu trpi za domovinu. Vu
Przemislu, festungu su ga rusi vlovili jos
lani. Tuliko znamo od njega, da”je zdrav.
— Prepovédano je deci soldaéka
lnoﬁnja. Osobito po varasih je navada, da
{malu decu roditelji vu soldacke hlace, kaput
|obleceju, soldacku kapu mu na glavu deneju,
{sablju mu na truplo privezeju, zvezde mu
Ina ginjak kaputa pridijeju, a na ¢izme mu
ostruge deneju. Vezda su vu Budimpesti na-
redbu dali vun, da deca nesmeju solda¢ku
fopra\'u nositi. Koga vu soldackoj opravi
'najdeju, budu mu roditelji kastigovani. To
su dobro odredili, ar sme2no je bilo gledati
malu decu vu husarskoj, honvédskoj, ula-
Inerskoj ili vu drugoj soldackoj opravi. Nadi
vojniki jesu ipak toliko postenja vrédni, da
'se nebudu deca vu njihovoj prestimanoj
| opravi &gpancerali. Kak bi se to ljudem dopalo,
lako hi mali de¢k

s biskupskom palicom hodili? Niti svecenika,
niti pak soldatka oprava nije za decu.

— Lastavice. Iz svih stranih orsaga
se duje, da je letos malo lastavicah. To je
zbog toga, ar vu onih méstih, gde one na-
vadno prek letiju iz daleke juzne strane
zemlje je tabor, pak zbog velikoga strélanja
ne vupaju prek. Ako budu potlam ipak dosle
do nas, onda su negdi ipak takvo mesto nagle,
gde su mogle prez pogibelji prek granice.
Nebi bilo dobro, ako bi izostale lastavice, ar
neznamo, kaj bumo bez njih s gusenicami,
pak muhami.

— Glavobolja imade najéesce za pos-
ljedicu krvno talasanje i uzbudjenje Zivaca.
Odstranimo oboje i glavobolje ¢e nestati, sa
Fellerovim boli ublazujucim Zivce umirujuéim
mirisljivim »Elzafluide-om. 12 boca franko
6 kruna. Cesto je zacepljena stolica ili pre-
natrpanost zeluca posljedica glavobolja. U
tom slué¢aju uzmimo Fellerove blage tjerajuce
zeludac jacajuce rabarbara »>Elza pilule« 6
kutija stoji franko samo 4 K 40 f. Stolinu
tisuéa priznanica i zahvalnica. Od mnogih
lije¢nika preporuc¢eno. Oboje salje ljekarnik
E.V.Feller,Stub‘ca centrala br. 124 (Hrvatska).

— Domoljubno dobroéinstvo. Kak
nam iz Viziszentgyorgya piseju, je vu pros-
loj nedelji vu obeinskoj Kancelariji Macsecz
Gyorgy iz mesta Gyiimd!cstalvu 500 K pre-
dal notarijusu za cetrtu bojnu posudbu. Ove
peneze je njegov Istvdn zvan sin iz Ame-
rike poslal svojemu olcu, jer nemre za svo-
ju domovinu proti neprijateljim vojuvati,
barem na ov nacin ¢&ini svoju duznost pra-
ma svojoj domovini. Svakako je tolépi gin
od mladoga Marcsecza, jer on va segurnoj
ladji plova v Ameriki, odkud nemre dimo
dojti, jer ga ne pustiju amerikanci. Koliko
th je, koji se huncutarijom o¢eju od duz-
nosti odresiti prama njihovoj domovini. Kak
soldati. A Marcsecz Istvin, koj je on segur-
nosti, brini se za nas, nam tak na pomot
dojde, i da nemre dimo dojti, bar nam po-
Silje peneze, da si kupiti moremo puske,
kugle i ladje, da neprijatelje ¢im prije v pe-
kel i pod morje tiramo. Zato domorodci poh-
valimo postenoga Marcsecza i nosimo i mi
banjke na oltar nade lépe domovine, da
budemo mogli obladati nase gizdave nepri-
jatelje !

— Ruski bojni stroski. Bark ruski
financ minister zracunal je kuliko kosta ve¢
boj ruskoga orsaga i to je vu orsackim sa-
boru prejavil. Potem znamo, da Russija od
potetka boja do vezda trinajst milljard
raubelov je potrosdila i do konca leta jos
deset ili dvanajst milljard rubelov bude
nucala.

— Velika nesreca, Vu Eperjesu je
jeden kaprol regrute vudil, kak je treba s
puskum baratati. Med tem se mu je pugka
sprozila, na kaj su se tri regruti na zemlju
zru8ili. Puska bila je nabita, kaj kaprol nije
spazil. Kuglja je prek tri vojnikov lelela i
dva odmah zaklala, jednoga pak na smrt
oranila. Za nekoliko vur je i ov vmrl Profti
kaprolu, koga su zaprli, se iztroga vodi, da
se zezna, kak je kuglia vu puskv dosis ?

— Neéemurni éin jednoga ob-
norjenoga vojnika. Vu betkom 8pitalu
je 18-ga 0. m. Fichtner Leopold zvani voj-
nik nahitroma obnorel i podel strelati iz
jedne puske. Gda je postrelal patrone, zel
je pistolu naprei, pak iz nje neprestance
pucal pa svakoga, koj se k njemu priblizil.

Najprvi¢ je jeden strazmedier s dvemi voj-

i reverendu na se zeli pak'niki nad njega igel, da mu pusku zemeju.
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- Sve tri je obnorjeni vojnik vubil. Onda je
skotil na kondignaciju Spitala i dvé vure
dogo strelal ez oblok na dvor. Zapoved-
ni¢lvo #pitala je ognjogasce dal na pomot
zvali, koji su spricalkom 8pricali na nes-
recnoga noroga ¢loveka. Nigdo se nije po-
dufal blizo njega iti, ar jeden za drugom
je opet strélal. Jos je sedem vojnikov i jed-
noga ognjogasca oranil, dok su mu na kon-
cu patroni zfalili i lak su mogli Fichtnera
prijeti, koj je i sam sebe oranil. Mrivi i
oranjeni vojniki su svi austrijanci ustasi.

— Vunidéeni ruski batalion. Jeden
ruski batalijon navalil se va Kaukazudu na
tarske pozicije. Turlini su tak zbili ruse,
da se je celi batalijom vunistil. Iz céloga
batalijona samo osemdesel rusa je Zivoga
ostalo. Jednoga lejtinanta i vise prostih voj-
nikov su turéini zarobili. ’

— Zakaj su rusi i8li vu Francuz-
ku ? Francuzi su pripravni, da Verdiina
zgubiju, ali zato strahovitno se mutiju i
vnogo krvi aldujeju, da zgublene pozicije
nazat zadobiju. Francuzka vojska se sve po-
malem mele. Poleg loga nemoremo se ¢udi-
ti, ako se francuzi tak jako veseliju rusom,
koji su jim napomo¢ dodli.

To je sve skupa par jezer tloveka, koje
su vu. Saloniku &teli poslatj. da tam demonsat-
réraju proti bulgarcom. Da su je sad vu

dva vojni sbori s velikom silom su se pa-
valili na nemski front, Nemci su je pustili
do drotov i onda su je masin-pugke tak
pokosile, da mrtev, pa mrtvim je lezal. Dru-
ga¢ pak na célim frontu samo 8tuki se 8tri-
caju, pesi¢ki su va miru.

— Bitka pri Valoni. Messagero tali-
janske novine piseju, da Porri zvani glago-
viten pesmar pri Valoni je doli opal. Ov
glas je nam samo tuliko zanemit, jerbo ta-
lijansko zapovedniétvo jako taji, da bi okolo
Vajone bitke bile.

— Reimsa opet bombardiraju
nemci. 1z Genfa piseju, da nemci v petek
vjutro opet su silno poteli bombardirati
Reims francuzkoga varasa, koj je ves spo-
drti. Na dan stopetdeset 2mehkih granatov
spustiju vu varad, koj je tak mrtev, kak je-
den c'ntor. Nemski zrakoplivci takodjer ve-
liki kvar délaju vu varasu.

Pésma od tabora.

Kisa pada, Rusija prepada,  Gnali smo je od Lublina,
Oj Rusija! Var3ava je na%a, Da nit vezda mira nema,
0j Rusija! kak si zabranuta? Od Lublina do Var3ave,
Vise nemas vu Varsavu puta. Gde su ruske Zete slabe.

Mi magjari mi smo svigdar prvi. Slavno smo je pretirali,
Nebojmo se mai te muske krvi, Jerbo nesu kuraz meli,
Gledis majka kaj tisinek vadi, Medjimurski nai sini,

Vu Varsavi stoji vu paradi. Nav¥k v&mi v boju bili.

Francozku poslali, to néje uprav ravno s
bog nemcov, neg 8 bog lalijanov, koji ne-'
ceju francuzom napomot iti. Rus je jako|
dalko od Verdiina i samo s velikom tesko- |
¢om more do Francuzke zemlje dojti, ali|
itak je stel skazali, da on koj na ftri fronti
mora boja tirati, vrli saveznik je, né tak kak

‘ Medjimurski dobri sini,

Vi budmo k domovini !
Bijmo ruse i taljane,
Da nam budu bitke slavne !

Ruse jesmo pretirali,
Ta, kam smo je sami znali,
Zato jesu odbezali,

Kajti n¥su mira mali.
Hajdinyak Valent.

Nyirvolgy.
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